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M
inule godine u Srbiji je gostovalo nekoliko 

megazvezda iz sveta muzike, Mik Xeger sa 

Rolingstonsima, Madona, Eros Ramacoti, Karlos

Santana, Simpli Red, Tom Xons. Kao {to je i red,

sva na{a {tampa propratila je wihov dolazak, 

uz konstataciju da ~ak dve generacije na{ih qudi zna skoro sve 

o wihovim najve}im hitovima, po~ev od toga ko je autor teksta, 

ko autor muzike, do pojedinosti o wihovom nastanku.

A ovo je tekst o na{oj dr`avnoj himni „Bo`e pravde“. Da se

ne zaboravi. Da po{tujemo vrednosti, naro~ito one koje ujediwuju

rasutu nacionalnu i socijalnu energiju.

Prvo u pozori{tu

Povodom punoletstva i stupawa na presto kneza Milana

Obrenovi}a, 10. avgusta 1872. godine, u Narodnom pozori{tu u

Beogradu premijerno je izvedena dramska alegorija „Markova

sabqa“. Scensko delo je bilo pro`eto s nekoliko muzi~kih 

numera, me|u kojima je bila i sve~ano intonirana horska pesma

„Bo`e pravde“.

Zapravo, „Bo`e pravde“ je bila potka zavr{ne scene gde je

apologetski ton, ina~e prisutan u celoj drami, bio naro~ito 

izra`en. Naravno, veli~an je mladi vladar, ~ijim stupawem na

presto po~iwe vreme op{teg blagostawa, koje najavquje Vila 

(jedan od tri glavna lika) slede}im re~ima: „Bli`i se, bli`i, 

to sre}no vreme! Ba~eno seme brzo sazreva. Evo ~uj!“ Iza scene

se zatim ~uje pesma, koju peva, kako i prili~i, ceo hor (narod):

„Bo`e pravde, ti {to spase
od propasti do sad nas!
^uj i od sad na{e glase,

i od sad nam budi spas!
Mo}nom rukom vodi, brani
budu}nosti srpske brod;
Bo`e spasi, Bo`e hrani
srpskog kneza, srpski rod!

Jedna voqa da zadahne
slo`na srca, Bo`e daj!
Pa da Srpstvu zora svane,
dugoj bedi do|e kraj!

Da nam sinu lep{i dani,
da slobode sazre plod;
Bo`e spasi, Bo`e hrani
srpskog kneza, srpski rod!“

„S obzirom na dinasti~ki duh kojim je odisala“ (Milivoje

Pavlovi}), drama je na sceni Narodnog pozori{ta izvedena oko

30 puta, {to je rezultat istra`ivawa nedavno preminulog 

akademika Bo`idara Kova~eka. Pored toga, drama je u odre|enim

prilikama, prikazivana i na dvorskim i gradskim sve~anostima. 

Me|utim, prilikom gostovawa u Novom Sadu, austro-ugarske

vlasti nisu dozvolile izvo|ewe drame u wenom izvornom obliku.

Pla{e}i se ponovnog bu|ewa nacionalne svesti kod svojih 

srpskih podanika, vlast je tra`ila da se posledwa scena, 

sa pesmom „Bo`e pravde“, zameni scenama kojima se veli~aju 

dela Vuka, Dositeja i tada{wih srpskih savremenika. 

Ipak, tada{wi upravnik pozori{ta Antonije Haxi} u 

narednim izvo|ewima „Markove sabqe“ vra}a „Bo`e pravde“ 

u zavr{nu scenu, ali se umesto „srpskog kneza“, pevalo 

„srpski narod“.

15. februar  2010.

MUZI^KI
AMBLEM

„Uve}ava svest o mo}i, 

razgoni strah, umno`ava nadu”

(Milivoje Pavlovi})

1 7 5  G O D I N A  O D  R O  \ E W A  D A V O R I N A  J E N K A ,  

A U T O R A  H I M N E   „ B O @ E  PR A V D E ”



53

O AUTORIMA
„Markovu sabqu“ i pesmu „Bo`e pravde“ napisao je Jovan

\or|evi}, dok je muziku komponovao Davorin Jenko, li~nosti koje

zauzimaju zna~ajno mesto u srpskoj kulturi 19. veka. 

\or|evi} je ro|en 1826. godine u Senti, a {kolovao se u 

Segedinu, Novom Sadu, Temi{varu i Pe{ti. Bio je sekretar Matice

srpske i wenog Letopisa (1857), osniva~ i prvi upravnik Srpskog

narodnog pozori{ta u Novom Sadu (1861) i Narodnog pozori{ta 

u Beogradu (osniva~ 1868, a upravnik 1875. godine), profesor na

Velikoj {koli (1888-1890), ministar prosvete (1892). Tvorac je 

prvog latinsko-srpskog re~nika (1886). Za potrebe novosadskog i

beogradskog pozori{ta preveo je sa ma|arskog, nema~kog i francuskog

jezika ~ak 26 drama. Umro je u Beogradu 21. aprila 1900. godine.

Davorin Jenko (kr{teno ime Martin) je bio

Slovenac iz Davorija kod Cerkqa. Ro|en je

9. novembra 1835. godine, a {kolovao se

u Krawu, Qubqani, Trstu i Be~u. Godine

1859. osniva „Slovena~ko peva~ko

dru{tvo“, a 1862. prihvata poziv iz

Pan~eva da preuzme mesto horovo|e 

tamo{weg srpskog peva~kog

dru{tva. U Beograd }e pre}i 1865.

i preuzeti mesto horovo|e 

„Beogradskog peva~kog dru{tva“.

Od 1871. ima ugovor sa Narodnim 

pozori{tem da }e obavqati

„du`nosti u~iteqa i upraviteqa 

peva~kog“. 

Autor je prve srpske operete

(„Vra~ara“, 1882) i popularnih 

pesama „Seoska lola“ i „Gde si

du{o, gde si rano“, koje se danas

smatraju za narodne. Jenko je bio

i prvi muzi~ar koji je izabran za

~lana Srpske kraqevske akademije

(1888). Nakon smrti glumice Vele

Nigrinove (1908), sa kojom je

`iveo od dolaska u Beograd, 

vratio se u Qubqanu, gde je umro

25. novembra 1914. godine. 

Tretiraju}i ga kao srskog 

podanika, austro-ugarske vlasti 

nisu dozvolile na sahrani dr`awe

prigodnog govora, niti postupawe

po Jenkovom testamentu (pisan 

}irilicom), po kome je wegova

ostav{tina bila namewena 

{kolovawu srpskih siroma{nih 

studenata.

„BO@E PRAVDE”

KAO HIMNA
Deset godina posle prvog 

izvo|ewa, kada je bilo jasno da

„Bo`e pravde“ ima sna`an uticaj

na svest gra|ana, Jovan \or|evi}

je svoje delo prilagodio novoj nameni – himni Kraqevine Srbije.

Autor je iz postoje}eg teksta izbacio posledwu strofu i dodao tri

nove, pa je uz nepromewenu muziku Davorina Jenka, „Bo`e pravde“

prvi put izvedena kao dr`avna himna na sve~anosti progla{ewa

Srbije za Kraqevinu 22. februara/6. marta 1882. godine. 

U zavr{nom stihu umesto „srpskog kneza“ pevalo se „srpskog kraqa“.

Posle „majskog prevrata“, od 1903. do 1909. godine Srbija

nije imala zvani~nu himnu. Dok se tra`ila himna po meri nove di-

nastije, wenu funkciju je vr{ilo nekoliko patriotskih pesama, 

da bi posle nekoliko neuspelih poku{aja za izbor nove himne,

vra}ena „Bo`e pravde“. Ozvani~io je to kraq Petar I
Kara|or|evi}, 27. juna 1909. (povodom svog 65. ro|endana), kada

je stavio svoj potpis na re{ewe Vlade da se zajedni~ko delo 

Jovana \or|evi}a i Davorina Jenka proglasi za dr`avnu himnu.

Naravno, kao {to se i o~ekivalo, ponovo su izmeweni posledwi

stihovi, koji su sada glasili:

„Kraqa Petra, Bo`e hrani,
moli ti se srpski rod!“

U tom obliku, himna „Bo`e pravde“ je ostala sve do kraja 

Prvog svetskog rata, da bi posle stvarawa Kraqevine Srba, 

Hrvata i Slovenaca, himna zajedni~ke dr`ave bila sastavqena 

iz delova nacionalnih himni. Po~etni i zavr{ni stav uzeti su iz

himne „Bo`e pravde“, dok su delovi hrvatske himne „Lijepa na{a

domovino“ i slovena~ke „Naprej, zastava Slave“ (autor Davorin

Jenko), ~inili wen sredi{wi deo.

Ali, primereno zajedni~koj dr`avi, pridev „srpski“ u himni

nije mogao dugo opstati, pa je re{ewem ministra prosvete Pavla

Marinkovi}a od 12. decembra 1919. godine, tekst himne „Bo`e

pravde“ izmewen: pridev „srpski“ zamewen je pridevom „na{“.

A zatim, kako je Kraqevina gubila svoje vladare (1921.

godine umro je Petar, a 1934. ubijen je Aleksandar), tako su 

i wihova imena istim redom izbacivana iz dr`avne himne. 

Posle atentata u Marsequ, posledwi stihovi himne su glasili:

„Petra Drugog, Bo`e spasi,
moli ti se sav na{ rod!“

U tom obliku himna „Bo`e pravde“ je ostala do 29. novembra

1945. godine, kada je komunisti~ka Jugoslavija za svoju himnu 

proglasila Toma{ikovu pesmu „Hej Sloveni“.

Kraq Milan Obrenovi}
u ~iju ~ast je napisana 

horska pesma „Bo`e pravde”

Jovan \or|evi}

Ustavom Republike Srbije (~lan 7) od 8. novembra 2006. 

godine, sve~ana pesma „Bo`e pravde“ je progla{ena dr`avnom 

himnom, ima osam strofa, a weni kqu~ni stihovi sada glase:

„Bo`e spasi, Bo`e hrani
srpske zemqe, srpski rod!“ 

Zorica JANKOVI]

Autorka je istori~ar i kustos Istorijskog muzeja Srbije


